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SNABBSTARTSGUIDE
YOYOCam G2
GSM Larm-och Overvakningskamera

www.yoyomotion.com



YOYOCam G2 Funktioner

Sétt in ett SIM-kort, gor négra enkla instaliningar och YOYOCam &r redo att dvervaka och skydda dina privata
agodelar eller foretagets tillgangar.
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Varme- och rorelsedetektorer. Mbrkerseende med infrar6tt ljus.

P ©

Larmar via SMS, skickar Ring upp och lyssna av.
bilder via MMS och e-post.
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Schemalagda eller intervallstyrda Enkel instalining och
utskick av bilder. fiérrstyrning via SMS.



Lar kdnna YOYOCam G2
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STEG 1. Férbered YOYOCam G2 —
1. Skjut batterilocket nerat. 3 i
2. Lyft av batterilocket. ©) @)

e VARNING: Se till att YOYOCam &r avstangd och koppla ur
stromtillférseln fore SIM-kortet sétts i eller tas ur. Vidror ej
SIM-kortets guldplaterade kontaktyta.

¢ VIKTIGT: SIM-kortets PIN-kodslés skall vara avaktiverat. PIN-laset
kontrolleras och avaktiveras med hjalp av en vanlig mobiltelefon. L=

3. Rikta SIM-kortet enligt symbolen i SIM-kortshallaren

(med kontaktytan nerat) och skjut in kortet i hallaren.

4. Sétt tillbaka batterilocket.
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STEG 2. Montera YOYOCam G2
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Montera héllaren pa vaggen, i taket eller annan yta. T
Skruva YOYOCam pa den géngade danden av hallaren.

Skruva upp den runda lasmuttern mot YOYOCam sé& att YOYOCam sitter stadigt.

Lossa vingskruven for att justera kamerans vinkel.

Skruva &t den igen nar kameran &r i énskat lage.
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OBS: YOYOCam har tva skruvhal. Hallaren kan anslutas till bada. Skruvhalens ganga &r av standardtyp for
kamerastativ vilket gor att det finns manga monteringsalternativ fér YOYOCam.

OBS: Undvik att rikta YOYOCam direkt mot solljus eller andra starka ljuskéllor. Precis som med vanliga kameror
riskerar man att f& en bristfallig bild. Se ytterligare information i den fullstandiga Anvandarmanualen (finns for
nedladdning fran www.yoyomtion.com/camera.htmi).



STEG 3. Stéll in YOYOCam G2

1. Anslut stromadapterns sladd till stromatningskontakten pa
YOYOCams baksida, enligt bilden.

2. Anslut strémadaptern till i ett vagguttag.

3. Skjut strombrytaren till sitt dvre lage for att sla pa YOYOCam.

4. Efter ca 40 sekunder avger YOYOCam ett pip da den hittat och
anslutit sig till ett GSM-nat.

5. Frén den mobil som skall administrera YOYOCam skickas ett SMS
med texten #00# till YOYOCam. YOYOCam svarar med ett SMS
som bekréftar att avsandaren nu ar MASTER.
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6. Det fabriksinstallda spréket for SMS-svar &r Svenska. Skickas ett gsg:'atér Sticka Kommando
SMS med #127#1# &ndras spraket till Engelska. P
ACN #145#ACN#

7. MMS-instaliningar satts upp automatiskt for de allra flesta opera-
térerna i Norden. Om din operatér finns med i listan hér till hdger,
behdver ett SMS skickas som talar om vilka forinlagda Chess NO #145#CHESSNO#
MMS-instéliningar som skall anvandas. Glocalnet #145#GLOCALNET#

8. Aktivera YOYOCams larmfunktion. Halebop #145#HALEBOPY
e Skicka ett SMS med texten #07# fér att aktivera larmfunktionen Parlino #145#PARLINO#

o Skicka ett SMS med texten #02# for att avaktivera larmfunktionen | Superstar #145#SUPERSTAR#
TDC Song NO | #145#TDCNO#

TDC Song SE | #145#TDCSE#
Telmore DK #145#TELMORE#

Cell Mobile SE | #145#CELLMOBILE#

YOYOCam ar nu redo att anvandas.

DA larmet &r aktiverat kommer YOYOCam larma nér en sensor Universal #145#UNIVERSAL#
detekterat en handelse. Som standard ar den infrardda varmedetektorn | Ventelo NO #145#VENTELONO#
aktiverad och kamerans rérelsedetektor avstangd. Ventelo SE #145#VENTELOSE#

Nar larmet utléses skickar YOYOCam ett larm-SMS till MASTER f6ljt av ett MMS med bilder. Detta ar
grundinstaliningen. Utdver detta kan YOYOCam &ven stéllas in s& att talsamtal kopplas upp samt att
larmmeddelanden skickas till e-post-mottagare. Aven detektor-, bild- och alarminstéliningar kan anpassas — l&s mer
om detta i Anvandarmanualen (laddas ner fran www.yoyomotion.com/camera.html).

YOYOCam G2 Status Indikator

Beteende Status

:.( Soker natverk / SIM-kortets PIN-kodslés aktiverat
\Na’ o
b N Larmet har I6st ut
[ ] SIM-kort saknas / Systemfel
Se¢ Laddar tradlés sensor

Larmet &r paslaget
Larmet avaktiverat / Vantar pa MASTER
Skickar meddelanden / Pagéende samtal
Fabriksaterstalining / Laddar tradiés sensor
Forklaring:
Langsam blink (blinkar en géng per sekund)
Snabb blink (blinkar tva ganger per sekund)

Tva sekunders blink (blinkar till i tva sekunder)
OBS: Skickas #143#0# avaktiveras statusindikatorlampan. Skickas #143#1# aktiveras den igen (grundinstalining).



Fjarrkontroll
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Tryck IEI for att aktivera larmfunktionen.
Tryck |£ for att avaktivera larmfunktionen.

Nar nédlarmsknappen AV tryckts avger YOYOCam ett pip som bekréftelse. Grundinstéliningen ar att YOYOCam
ringer upp MASTER och sedan till varje frinlagt nddlarmsnummer i tur och ordning tills ndgon svarar. Den som
svarar kan dé avlyssna ljud som uppfangas av YOYOCams mikrofon. YOYOCam férséker ringa upp varje nummer
tre ganger innan den forsdker med nésta nummer. Statusindikatorlampan blinkar gront nér samtal pagar.

OBS: Om det forinlagda nodlarmsnumret gar till en fast telefon, kan man behéva sékerstalla att uppkopplingen
avbryts nér den fasta telefonen lagts pa. En del fasta telefonnat kopplar inte ner nar mottagaren lagger pa vilket
férhindrar nya samtal. Av detta skél rekommenderas det att endast mobiltelefonnummer registreras som
nddlarmsnummer.

Ett alternativ &r att skicka ett SMS med #39#1# il YOYOCam. Da skickas nédlarmen endast som SMS/MMS. Nér
nédlarmsknappen har tryckts in, bekraftar YOYOCam med ett pip, och skickar ett SMS féljt av ett MMS med bilder
till MASTER och till samtliga férinlagda nédlarmsnummer.

OBS: YOYOCam tar emot nédlarm fran fiarrkontrollen bade nér larmfunktionen &r aktiverad och nér den &r
avaktiverad. Om YOYOCam haller pa att skicka bilder samtidigt som ett nédsamtal skall kopplas upp dé avbryts
bildséandningen.

Para YOYOCam G2 med fjarrkontroll

Fore anvandning maste varje fiarrkontroll paras ihop med YOYOCam. Upp till fem fiarrkontroller kan paras ihop med

samma YOYOCam. Tva fiarrkontroller finns i férpackningen.

1. Tryck p& SET knappen pa YOYOCams ena sida. YOYOCam signalerar med ett pip och orange blinkande
statusindikatorlampa @< visar att den &r i parningslage.

2. Tryck pa valfri knapp pa fiarrkontrollen. YOYOCam bekraftar med ett pip och statuslampan visar gront sken

i tva sekunder och &tergér till orange blink 3% . Den &r nu redo att paras ihop med en fiarrkontroll till.

3. Tryck pa SET for att lamna parningslaget. Sker ingen aktivitet avslutas parningslaget automatiskt efter 15

sekunder.



Anvanda YOYOCam G2

Anvéndare kommunicerar med YOYOCam genom SMS-kommandon och réstsamtal. YOYOCam har tre
behorighetsnivéer - MASTER, ANVANDARE och GAST.

MASTER

Det finns endast en MASTER som har fullsténdig kontroll dver YOYOCam. Kommandon som endast kan utfdras av
MASTER 4&r:

Text som skickas Vad som sker

#00# Avsandaren blir MASTER

#14#NyttMasterNummer# Overlat MASTER-rollen till NyttMasterNummer

#04#Gammaltl sen#NyttLosen# | Byt ldsen for GAST (fabriksinstalining ar 1234)

#06#AnvandarNummer# L&gg til ANVANDARE

#113#AnvéndarNummer# Ta bort ANVANDARE

#106#NSdLarmsNummer# LAgg till NédLarmsNummer (rings upp da nddiarmsknappen pa fiarrkontrollen trycks in)
#107#NSdLarmsNummer# Ta bort NédLarmsNummer

#127#SprakKod# VAl sprék. 0=Svenska (fabriksinstalining); 1 = Engelska

Till exempel, skicka #04#1234#6789+# for att dndra I16senordet till 6789. Skicka #06#0702222222# for att lagga till
070-222 22 22 som Anvandare.

MASTER och {\NVANDARE

Upp till 10 ANVANDARE som registrerats av MASTER kan kommunicera med YOYOCam. ANVANDARE
(och MASTER) kan skicka féljande kommandon:

Text som skickas Vad som sker

#O1# Aktivera larmlége (om négon sensor detekterar en handelse gar larmet igang)

#02# Avaktivera larmet (handelser ignoreras)

#03# Ta en bild och skicka till avsandaren (den som skickade kommandot)

#083#Antal# Ta angivet Antal bilder (1-8 st) och skicka till avséandaren (den som skickade kommandot)

#O7# Verifiera instaliningar och status

#09# eller #09#1# Skicka kommandolista. Via SMS med #09# och MMS med #09#1#

#32#Storlek# Stall in bildstorlek: 1: 160x128; 2: 320x240 (fabriksinstallning); 3: 640x480

#33#Antal# Stall in Antal bilder (1-8 st) vid larm (fabriksinstallning ar 3) Not 1

#118#0# eller Avaktivera (0) infrar6d detektering

#118#1# Aktivera (1) infrardd detektering (fabriksinstalining)

#22#0# eller Avaktivera (0) kamerans rorelsedetektering (fabriksinstalining)

#22#1# Aktivera (1) kamerans rorelsedetektering

#39#0# Ring-upp lage — nar nddlarmsknappen tryckts in, rings MASTER och férinlagda
nddlarmsnummer upp.

#39#1# SMS/MMS I&ge — nar nddlarmsknappen tryckts in, skickas SMS och MMS till férinlagda
mottagare.

#143#0# eller Avaktivera (0) statusindikatorlampan

#143#1# Aktivera (1) statusindikatorlampan (fabriksinstallning)

MASTER och ANVANDARE kan ocksé ringa in till YOYOCam och avlyssna omgivande ljud via den inbyggda
mikrofonen.



GAST
GAST har i normalfallet inget behov av att kommunicera med YOYOCam, men kan t.ex. bli ombedd att kontrollera

det omréde__som YOYOCam 6vervakar. GAST behdver inte forregistreras i YOYOCam men behéver ett [¢senord for
atkomst. GAST-kommandon ér:

Text som skickas Vad som sker

#03#L 6sen# Ta en bild och skicka till avséndaren (den som skickade kommandot)

#03#L Osen#Antal# Ta Antal bilder (Antal 1-8) och skicka till avséndaren Not 1

#30# 6sen#Till#Antal# | Ta Antal bilder (Antal 1-8) och skicka till Till (Till & ett mobilnummer eller en e-postadress) Not 1

Not 1: Max antal bilder ar begransade till 2 nar bildstorleken ar satt till 3.

Ladda ner Anvandarmanualen och anvand mer av YOYOCam G2

For mer information kan den fullstandiga Anvandarmanualen laddas ner fran www.yoyomotion.com/camera.html .
Dar far man veta hur man:
e Stéller in schemalagd (dag och tid) automatisk aktivering/avaktivering av larmfunktionen.
e Staller in schemalagd (dag och tid) automatisk tagning och utskick av bilder.
o | &gger till upp till 15 tradiésa sensorer sdsom magnetbrytare, rokdetektorer mm.
o Andrar avancerade installningar s&som bildljus, bildorientering, metod fér larmnotifiering, MMS-
instaliningar, m.m.

Fabriksaterstalining

Om MASTER-mobilen tappas bort, eller om man av ndgon annan anledning ¢nskar starta om fran bérjan med
YOYOCam, s& kan man utféra en Fabrikséterstélining. Detta innebér att YOYOCam &terstéller alla instéliningar till de
ursprungliga instéliningarna vid leverans. Efter en fabriksaterstalining behover fiarrkontroller och tradiésa sensorer
ater paras ihop med YOYOCam. Aven MMS- och anvéndarinstéliningar behéver géras om.

Aterstalining gar till sa har:

Stang av YOYOCam och vanta minst 20 sekunder.

Tryck in och hall RESET-knappen pa YOYOCams ena sida intryckt.

Sla pa YOYOCam, fortfarande med RESET-knappen intryckt.

Efter cirka 10 sekunder hdrs ett pip och statusindikatorlampan blir férst gron och sedan blinkar den réd 3e%.
RESET-knappen kan nu slappas.
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Viktig information

Var god las denna information fére anvandning av YOYOCam.

Sakerhets- och Anvandningsforeskrifter

Nar SIM-kortet laggs i och tas ur skall inte kortets guldmetallkontakt vidréras.

Anvand endast stromadapter som ar godkand for YOYOCam G2.

Behandla din YOYOCam vél; forvara den pa séker plats, kasta eller tappa den inte.

Utsétt inte din YOYOCam fér damm, vatska eller fukt.

Utsatt inte din YOYOCam for extrem hetta eller laga temperaturer.

Utséatt inte din YOYOCam fér lagor, tanda tobaksvaror eller andra varmekallor.

Anvand ej YOYOCam pa sjukhus eller ndra medicinsk utrustning.

Om du anvander personlig medicinsk utrustning sdsom en pacemaker, bér du vidtala din 1akare och tillverkaren
av din utrustning.

Anvand inte YOYOCam i flygplan eller andra platser dar radioséndare inte &r tillatna.

Anvand inte YOYOCam vid platser dér det finns risk att explosiv miljo kan férekomma.

Anvand inte YOYOCam i absolut nérhet av s.k. airbags.

Forsok inte ta isar YOYOCam; det finns inga komponenter som kan underhéllas eller repareras av anvandaren.
Tillat inte barn att leka med YOYOCam; sma delar som t.ex. SIM-kort utgér en kvavningsrisk.

For optimal prestanda skall inte YOYOCam téckas. Placera den for god mobil GSM-signalmottagning.

Beakta att rostsamtal via mobilnat inte alltid &r tillforlitliga.

Batteri
o Batteriets prestanda (drifttid) beror pa mobil signalstyrka, temperatur, anvandningsmonster och andra faktorer.
Batteriet kan tillfalligt ha lagre kapacitet nér det &r nytt eller efter ett 1angt anvandningsuppehall.

Stang av enheten och koppla ur stromtillférseln innan batteriet kopplas ur eller in.

L&t inte batteriets kontakter vidréra nagon metall eller annat ledande &mne.

Anvand endast det medféljande batteriet eller motsvarande reservdel fran Yoyomotion AB.

Avyttring och Io\tervinning

e  Slang inte YOYOCam i hushallssoporna.

e YOYOCam avyttras vid insamlingsplatser avsedda for batterier och elektronisk utrustning.
e For mer information kan lokala myndigheter, sopstationer eller din aterforséljare kontaktas.

EU Regulatory Conformance

English: We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (99/5/EC). Cesky: Vyrobek spleiuje pozadavky
smarnice R&TTE (99/5/EC). Dansk: Vi opfylder kravene i R&TTE-direktivet (99/5/EC). Deutsch: Die
Anforderungen der Richtlinie fur Funk- und Fernmeldegeréate (99/5/EG) werden erflllt. Espainol: Cumplimos
los requisitos de la Directiva R&TTE (99/5/EC). Frangais: Ce produit est conforme a la directive R&TTE
(99/5/EC). Hrvatski: Mi ispunjavamo zahtjeve R&TTE Direktive (99/5/EC). Italiano: Il prodotto soddisfa i
requisiti della Direttiva R&TTE (99/5/EC). Magyar: Teljesitjik az R&TTE iranyelv (99/5/EC) kdvetelményeit.
Nederlands: We voldoen aan de vereisten die in de R&TTE-richtlijn (99/5/EG) worden gesteld. Norsk: Vi
oppfyller kravene i R&TTE-direktivet (99/5/EC). Polski: Spetniamy wymagania dyrektywy R&TTE (99/5/WE).
Portugués: Sao cumpridos os requisitos da Directiva R&TTE (99/5/EC). PB Atendemos aos requisitos da
Diretriz R&TTE (99/5/EC). Romana: indeplinim cerintele directivei R&TTE (99/5/EC). Slovenéina: Viyrobok
spita poziadavky smernice R&TTE (99/5/EC). Suomi: Taytamme radio- ja telepaatelaitedirektiivin (99/5/EY)
asettamat vaatimukset. Svenska: Vi uppfyller kraven i R&TTE-direktivet (99/5/EC). EAAnviIka: MAnpoupe Tig
atraitioelg Tng Odnyiag R&TTE (99/5/EK).
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